
Выйдя из машины мы пошли в сторону небольшой аллеи где уже столпились люди.Колонна
автомобилей въехала на территорию особняка. Подойдя чуть ближе вижу как глава поселения
Соитиро Такаги убивает зомбаря из клетки. Толпа в это время негодует и не очень
поддерживает это убийство.

-Они что совсем идиоты?

-Вот и я об этом. Здесь люди совсем с головой не дружат. Там за воротами сейчас толпы
мертвяков и все их видели, но при этом они не могут терпеть то что их здесь держат.

-Так ладно основная часть закончилась. Пошли в дом и найдëм наших.

-Ага.

Зайдя внутрь особняка мы начали искать наших товарищей.На встречу нам вышла Саэко в
традиционной японской одежде.

-Ты как Саэко?

-Всë хорошо Миша. Махиру я прошу простить меня. Я с Мишей повела себя не очень.

-Ничего Саэко мы уже поговорили. Но можешь остаться на несколько минут чтобы мы с тобой
поговорили. Миша можешь нас одних оставить.

-Хорошо.

Я пошел дальше по дому оставив девушек одних.

__________________Махиру_________________

-Ну вот мы и одни. О чëм хотела поговорить?

-Я хотела бы поговорить о вас с Мишей. И не отрицай что он тебе безразличен. Я при первой
нашей встрече заметила как ты на него глядишь. Он также рассказал мне как вы
познакомились и что ты за человек. Ты видимо считаешь что он единственный человек
который примет тебя такой какая ты есть.

-Ты действительно права. Я извиняюсь что обратила внимание на занятого человека. Мне
очень жаль, но я правда не могу ничего с собой поделать. Миша засел глубоко в моем сердце.

Резким движением Махиру прижимает Саэко к стене и блокирует еë руки.

-Скажу только одно. Мишу я тебе не отдам, но ты можешь начать с ним встречаться. Я очень
люблю его и сто процентов буду первой женой. Ты можешь стать второй и Я не буду как либо
портить тебе жизнь. Надеюсь мы пришли к взаимовыгодном отношениям.

Саэко все еще стояла с ошарашенным выражением лица, но затем улыбнулась.

-Я согласна госпожа.

_________________Михаил__________________

Оставив девушек одних я пошел дальше по дому и наконец дошëл до нашей группы.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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